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@ MISE AU REBUT CORRECTE DU PRODUIT @ RICHTIGE PRODUKTENTSORGUNG
(Rebut de matériels électriques et électroniques) (Richtlinie fiir Elektro- und Elektronikaltgerate)
Ce marquage sur le produit ou dans sa documentation indique que le produit ne Diese Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur
B doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers a la fin de son utilité. B gibt an, dass das Produkt am Ende der Lebensdauer nicht zusammen mit dem
Hausmiill entsorgt werden darf.
Afin d'éviter de nuire éventuellement a I'environnement et  la santé causé par le rebut non
controlé des déchets, veuillez séparer ce produit des autres détritus et recyclez-le de Um magliche Schiden fiir die Umwelt oder die menschliche Gesundheit durch
maniére responsable pour promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden, trennen Sie dieses Produkt von anderen
Les particuliers doivent contacter soit le magasin ou ils ont acheté ce produit ou les Abfallarten und recyceln Sie es verantwortungsbewusst, um die nachhaltige
autorités locales pour savoir ol et comment recycler ce produit de maniére conviviale a Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer wenden sich an
I'environnement. Les professionnels doivent contacter leur fournisseur et vérifier les den Handler, bei dem sie das Produkt gekauft haben, oder die zustandigen Behérden, um
modalités du contrat d'achat. Ce produit ne doit pas étre mélangé avec les autres déchets herauszufinden, wo und wie man dieses Produkt in einer umweltfreundlichen Weise
commerciaux a jeter. Apportez vos piles usagées a un point de collecte désigné. Si la pile est recycelt. Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die
intégrée au produit, ouvrez-le et retirez la pile.vvv Bedingungen des Kaufvertrages iiberpriifen. Dieses Produkt sollte nicht mit anderen
al entsorgt werden. Sie verbrauchte Batterien an einer
entsprechenden Sammelstelle. Wenn die Batterie in das Produkt eingebaut ist, &ffnen und
entfernen Sie die Batterie.
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@ CORRECTA ELIMINACION DE ESTE PRODUCTO.
(Residuos de equipos eléctricos y electronicos)

Esta marca en el producto o sus instrucciones indica que el producto no se debe

EEE de eliminar con el resto de basura doméstica y al fin de su vida util.

Para evitar posibles dafos al medioambiente o a la salud derivados de una eliminacion de

residuos sin control, separe este producto de otros tipos de residuos y recicle de manera
responsable para impulsar el uso sostenible de los recursos materiales. Los usuarios del

hogar deberian ponerse en contacto bien con el minorista donde compré dicho producto,
o con su gobierno local para averiguar dénde y cémo reciclar este producto respetando el

medioambiente. Los usuarios de empresa deberian ponerse en contacto con sus
proveedores y comprobar los términos y condiciones del contrato de compraventa. No se
debera mezclar el producto con otros residuos para desechar. Deseche las pilas usadas en

uno mas puntos de recogida. Si la pila esté integrada en el producto, abralo y retire la pila.

WAGECIWA UTYLIZACJA PRODUKTU

(Zuyty sprzét elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenia na produkcie oraz do czone do niego publikacje wskazujna to, e nie
EEEm  moe on bywyrzucony razem innymi odpadkami domowymi, gdy jego okres

eksploatacyjny dobiegnie kofica.

Aby zapobiec i i iska lub zdrowia ze strony
niekontrolowanego wyrzucaniu cemieci, proszoddzielten produkt od innych typow

i iedzialnie go zrecykli sposob nienaruszajcy rownowagl
ekologicznej i pozwalajcy na ponowne iadw. W celu
informacji na temat miejsca i sposobu recyklingu tego produktu w sposéb przyjazny dla
cerodowiska, uytkownicy prywatni powinni skontaktowasi albo ze sprzedawc urzdzenia,
albo z lokalnymi wadzami. Uytkownicy komercyjni powinni skontaktowasiz dostawc
produktu i sprawdzi warunki umowy zakupu. Produkt ten nie powinien by recyklingowany
wraz z innymi odpadami przemys owymi. Wyrzucaj zuyte baterie w przeznaczonych do
tego punktach skupu. Jeceli bateria jest wbudowana w urzdzenie, otwérz go i wyjmij j z

N [~
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niego.
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@ PRAVILNO ODLAGANJE PROIZVODA INLATURAREA CORECTA A PRODUSULUI
(Elektricna i elektronicka oprema za otpad) Ova oznaka na proizvodu ili u (Waste Electrical & Electronic Equipment)
njegovoj literaturi oznacava da se proizvod ne smije odloziti s ostalim kucanskim Prezenta acestui marcaj pe produs sau pe documentele care il insotesc arata ca
B otpadom na kraju vijeka trajanja. B produsul nu trebuie aruncat laolaltd cu gunoiul menajer la incheierea perioadei
lui de utilizare.
Kako bi se sprijecila iteta za okolis ili ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja
otpada, molimo da ovaj proizvod odvojite od drugih tipova otpada i odgovorno ga Pentru a preveni posibila afectare a mediului sau a sanatatii oamenilor prin indepartarea
reciklirate radi promoviranja odrzivog ponovnog koristenja materijalnih resursa. Kucni necontrolata a deseurilor, va rugim si separati acest produs de alte tipuri de deseuri si sa il
korisnici trebaju kontaktirati trgovca kod kojega su kupili ovaj proizvod, ili svoju lokalnu reciclati responsabil, pentru a promova reutilizarea sustenabila a resurselor materiale.
upravu kako bi saznali gdje i kako reciklirati ovaj proizvod na nacin koji ne teti okolisu. Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze fie comerciantul de la care au cumparat produsul,
Poslovni korisnici trebaju kontaktirati svog dobavljaca i provjeriti uvjete u ugovoru o fie autorititile de gospodarire locals, pentru a afla unde si cum sa recicleze acest produs in
kupovini. Ovaj proizvod se ne smije mijesati s drugim gospodarskim otpadom radi mod ecologist. Companiile care utilizeaza acest produs trebuie sa contacteze furnizorul si sa
odlaganja. Iskoristene baterije odlozite na namjenskim mjestima za prikupljanje. Ako je verifice termenii si conditiile din contractul de cumpirare. Acest produs nu trebuie pus
baterija ugradena u proizvod, otvorite ga i uklonite bateriju. laolalté cu alte deseuri comerciale, in vederea aruncarii. Duceti bateriile uzate la unul dintre
punctele de colectare speciale. Daca bateria este incorporata in produs, desfaceti-| si
scoateti bateria.
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(€2 SPRAVNA LIKVIDACE VYROBKU ZOETH AMIOPPIYH TOY NPOIONTOX
(Waste Electrical & Electronic Equipment — Smernice o odpadnich elektrickych a (AM6BANTA NAEKTPIKOD Kal AEKTPOVIKOD £EOMAIGHO0)
elektronickych zarizenich) To mapdv oria Tou GEPEI TO P0GV 1 Ta CUVOBEUTIKE TOU £yypaga SnAGVEL 6Tt
mmmm  Toto oznaceni na vyrobku nebo jeho dokumentaci znamena, Ze by vyrobek na EEE 70 TTpoidv Sev pémel va anoppinTetal padi Pe Ta Kolvd oIKiakd andPAnta oto
konci své Zivotnosti nemel byt likvidovan spolu s ostatnim odpadem z domacnosti. TENOG TOU XPOvou (Wi Tou.
Aby se zabranilo moznému poskozeni prirodniho prostredi nebo lidského zdravi z BAN 1 pokANong BAABNG oty PW ) Uygia amo Ty aveEéNeykTn andpppn
nekontrolovaného odpadu, tridte prosim tento vyrobek od ostatniho odpadu a recyklujte anoBMjruw, napaxahospe SIaxwPIoTE 10 MpoiBy and Toug unéAowmou Tonous anoBNtwy
jej odpovedne, aby se mohly opetovne pouzit materialy. Doméaci spotrebitel by mel Kat TO pE pody TNV aEIpoPo aglomoinon Twv LAIKGY
kontaktovat svého prodejce, nebo mistni samospravu, aby nalezl kam a jak muze tento TI6pwV. Ot OIKIaKOI XPHOTEC TTPETEL vu ! EiTE PE TOV ) TOUG , 61OV
vyrobek recyklovat detrne k prirodnimu prostredi. Podnikatelské subjekty by meli ay6pacav Tov mpoidy, 1 pE T TomKkA apyi yia va mnpo@opnBody Tou Kai e va
svého mistniho a proverit inky nakupni smlouvy. Tento QAVAKUKAWOOLV TO TIPOIGV HE TPOTIO GIMKO yia To TEpIBANAOV. Ot ETAIPIKOI XPHOTEC TIPEMEL
vyrobek by nemel byt smichén s ostatnim komercnim odpadem. Likvidujte pouzité baterie VOl EMKOWWVAOOUV HE TOV IPOHNBEUTH TOUG Kat va eENEYEOLV TOUG OPOUG KaL TIG
v jednom z oznacenych sbernych mist. Pokud jsou baterie vestavené ve vyrobku, otevrete TpoumoBaeic TG oUpBacnc ayopdc Touc. To mapév mpoidy Sev mpémel va avapyvoeTal e
jej a baterie vyjmete. AN\a epmmopikd andPAnTa yia andppipn. Na anoppinTeTe TIC XpNOIHOTOINHEVES PrTaTapieg
o€ éva amé To mpokaBopiopéva onpeia cuNAoyAc. EQv N pratapia sivat evowpaTwévn oe
£va TTpoiidy, QVOIETE TO Kal agaipéaTe T pratapia.
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URUNUN DOGRU BERTARAF EDILMESI PRAVILNO ODLAGANJE PROIZVODA
(Elektrikli ve Elektronik Ekipman Atiklari) (Elektricna i elektronicka oprema za otpad)
Uriin ya da belgelerinin iizerindeki bu isaret iiriiniin kullanim émriiniin sonunda Ova oznaka na proizvodu ili u njegovoj literaturi oznacava da se proizvod ne
mmmm  diger ev atiklanyla birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. EEm  smije odloZiti s ostalim kucanskim otpadom na kraju vijeka trajanja.
Kako bi se sprijecila steta za okolis ili ljudsko zdravlje zbog nekontroliranog odlaganja
otpada, molimo da ovaj proizvod odvojite od drugih tipova otpada i odgovorno ga
Atiklanin kontrolsiiz olarak bertaraf edilmesinin gevre ve insan saghgina zarar vermesini reciklirate radi pt iranja odrzivog koristenja ijalnih resursa. Kucni
onlemek icin, diger atik tiirlerinden bu Griind ayirin ve malzeme kaynaklarinin stirdiiriilebilir korisnici trebaju kontaktirati trgovca kod kojega su kupili ovaj proizvod, ili svoju lokalnu
upravu kako bi saznali gdje i kako reciklirati ovaj proizvod na nacin koji ne teti okolisu.
Poslovni korisnici trebaju kontaktirati svog dobavljaca i provjeriti uvjete u ugovoru o
kupovini. Ovaj proizvod se ne smije mijesati s drugim gospodarskim otpadom radi
kullanicilar tedarikcileri ile irtibat kurup satin alma sézlesmesinin h odlaganja. Iskoristene baterije odlozite na namjenskim mjestima za prikupljanje. Ako je
bakmalidir. Bu iiriin bertaraf edilirken diger ticari atiklarla kanstinimamalidir. Kullanilan baterija ugradena u proizvod, otvorite ga i uklonite bateriju.
pilleri belirtilen toplama noktalarindan birine atin. Pil Griinde yerlesik ise, onu agin ve pili
cikarin,
AN J

E27-MAX.40W

E27-MAX.20W

For indoor use only, where direct contact with water is impossible.
Alleen voor gebruik binnenshuis waar direct contact met water
onmogelijk is.

Uniquement pour emploi a I'intérieur, 1a oU un contact direct avec
I'eau est impossible.

Nur fur die Anwendung im Gebdude, wo ein direkter Kontakt mit
Wasser unmoglich ist.

Kun for innenders bruk, der direkte kontakt med vann er umulig
Endast for inomhusbruk dar direkt kontakt med vatten &r omdjlig.

Kun til brug indenders hvor direkte kontakt med vand ikke er muligt.
Kaytettdvaksi vain sisatiloissa, missa suora kosketus veden kanssa
ei ole mahdollista.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach w miejscu zabezpieczonym
przed bezposrednim kontaktem z woda

Tonbko Ans ucn BHYTPM i, roe npsMon
KOHTaKT C BOAOM.

3a 13non3BaHe CaMO B MOMeELLEHMs], KbAETO HMa AUPEKTEH KOHTaKT
c BoAa.

Csak beltéri hasznalatra, ahol ki van zarva a vizzel vald kézvetlen
érintkezés veszélye.

Numai pentru utilizare in spapii interioare, unde nu este posibil
contactul cu apa.

Iba pre pouzitie v interiéri, nesmie déjst k priamemu kontaktu

s vodou.

Namijenjeno samo za upotrebu u interijerima, gdje je sprijeeen
kontakt sa vodom

Pouze pro pouZziti v interiéru, nesmi dojit k pfimému kontaktu s

Samo za zunanjo uporabo, kjer neposreden stik z vodo ni mogoeé.
Da utilizzare solo all'interno, dove il contatto con I'acqua &

impossibile.

Para uso interno, utilize s6 onde o contacto directo com a agua for
impossivel.

Solo para uso interno, donde el contacto directo con el agua sea
imposible.

Movo yia E0WTEPIK XPAON, OMOU N ENAPN WE To VPO eival aduvatn.
Yalnyzca su ile direkt temasyn mimkiin olmayacady kapaly

mekanlar igindir.

[ns BUKOPUCTAHHS NULIE Y NPUMILLEHHI; YHWKaATE NPAMOro KOHTaKTy
ApOTiB i3 BOAOIO.

@96@@@6@9@6@969@9@@@@@9

8mm

v

Strip the wire to the indicated length.

Strip de draad op lengte zoals aangegeven.
Dégagez le fil sur la longueur, comme indiqué.
Isolieren Sie den Draht auf der angegebenen Lange ab.
Fjern isolasjonen fra ledningen i vist lengde
Skala ledaren dver den angivna langden.
Strip ledningen i leengden som vist.

Kuori johto kuvassa ilmoitetulta pituudelta.
Rozciagnac przewdd do wymaganej dlugosci.
3auucTuTe NpoBoA A0 TpebyeMoit ANUHbI.

Oronete kabena [0 NocoYeHaTa Ab/KMHA.
Csupaszolja le a vezetéket a jelzett hosszig.
Dezizolapi firul la lungimea indicata.

Skratte vodi¢ na uréent dizku.

Ogulite kabel do trazene duljine.

Zkratte vodi¢ na uréenou délku.

Ogulite izolacijo Zice do navedene dolzine.
Spellare il filo sulla lunghezza indicata.
Desencape o fio no comprimento indicado.
Pelar el cable a la longitud indicada.

AnocuvapuoAOyroTE TO KAAMSIO OTO avaypapoOHEVO HRAKOG.

CEREEEEECEEEL P EERERET

Belirtilen uzunluda kadar telin kaplamasyny soyunuz.

—

E27-MAX.40W

)

E27-MAX.40W

=1

E27-MAX.20W E27-MAX.20W

Protection class 1: the fitting must be earthed.
Beschermklasse 1, het armatuur moet geaard worden.
Classe de sécurité 1, I'armature doit étre mise a la terre.
Schutzklasse 1, die Armatur muss geerdet werden.
Beskyttelsesklasse 1:armaturet mé jordes.

Skyddsklass 1, armaturen maste jordas.

Beskyttelsesklasse 1, armaturet skal have jordforbindelse.
Suojausluokka 1, valaisin pitdad maadoittaa.

Klasa zabezpieczenia 1: urzadzenie musi byc uziemione.
Knacc 3awmThbl 1: apMaTypa A0/KHa 6bITh 3a3eMneHa.

3auyTa OT Knac 1: OCBETUTENHOTO TANO TPs6Ba Aa € 3a3eMeHo.
1. védelmi osztaly: a szerelvény foldelheto.

Clasd 1 de protecpie: corpul de iluminat trebuie impamantat.
Trieda ochrany 1: zariadenie musi byt uzemnené.

Klasa zastite 1: svjetiljka mora biti uzemljeno.

TFida ochrany 1: zafizeni musi byt uzemnéno.

Zaseitni razred 1: nosilec senzorja je potrebno ozemlj

Classe di protezione 1, la lampada deve avere la messa a terra.

Proteccion de Clase 1: el montaje debe estar conectado a tierra.

MpooTaTeUTIKO YUAAi 1: n e@appoyn npénel va yelwbei.

IEO00HEREYERNEEREARODR0EE

Emniyet turd 1: Tertibat topraklanmalydyr.

3x Tmm?

Connect using the specified cable.

Aansluiten met de voorgeschreven kabel.
Raccorder avec le cable requis.

AnschlieBen mit dem vorgeschriebenen Kabel.
Tilkobling ved bruk av spesifisert kabel.

Anslut med den foreskrivna kabeln.

Skal tilsluttes med den foreskrevne kabel.
Liitettédva kuvassa ilmoitetulla kaapelilla.

Podlaczenie nalezy wykonac za pomoca zalecanego przewodu.

B Te noak. C UCNonb: M 0 kabens.
CBbpXeTe KaTo U3Mo3BaTe NOCOYEHNs Kaben.

Csupaszolja le a vezetéket a jelzett hosszig.

Conectabi utilizdnd cablul specificat.

Zapojte pomocou uréeného kébla.

Za prikljuéak koristite specijalne kablove.

Zapojte pomoci uréeného kabelu.

Prikljuéite z uporabo navedenega kabla.

Collegare con il cavo previsto.

Efectue a conexdo, usando o cabo especificado.

Conectar mediante el cable especificado.

PO0DNOREOICEREREROER0EE

SUVSECTE XPNOIHOMOIMVTAG TO CUYKEKPIHEVO KAA®SIO.

Belirtilen dzellikteki kabloyu kullanynyz.

°C  LATEN -
AFKOELEN

REFROIDIR 2
ABKUHLEN
LASSEN

LET COOL .
DOWN

-

E27-MAX.40W

!

E27-MAX.20W

Classe 1 de protecgdo: a ferragem de conexdo deve ser ligada a terra.

Aruna sooo.ss2

KA EX{

220-240V~

50Hz E27 max. 40W

<—>]:|
MAX. 170 MM /

E27 max. 20W

GUARANTEE
8mm

HO3VV-F

3% 0.75MM? 5YEARS

ce &

NL : 0900-2088888 lokaal tarief

BE :070-233031 lokaal tarief

F_: 0825560650 15ct/min.

Broekakkerweg 15 | DE : +49 (0) 1805 010762
5126 BD Gilze 14Ct./Min. dt. Festnetz,

The Netherlands Mobil max. 42Ct./Min

UK : +44 (0) 845 230 1231

| WWW.RANEX.EU ['Es - +34 938427589

smartwares

safety & lighting

CUSTOMER SERVICE

09012014.6000.452.GA.PK

SAFETY AND MAINTENANCE INSTRUCTIONS

Make sure that all electric connections and connection cables meet the pertaining regulations and are in
conformity with the operating instructions.

- Do not overload electrical outlets or extension cords, fire or electric shocks can be the result

- Please contact an expert in case you have any doubts about the mode of operation, the safety or
connecting the appliances.

- Keep all parts away from young children’s reach

- Do not store this item on wet, very cold or warm places, this can damage the electronic circuit boards.

- Avoid dropping or shocks, this can damage the electronic boards

- Never replace damaged power cables yourself! In such a case, remove them from the net and take the
devices to a workshop.

- Repairs or opening of this item may only be performed by an authorised workshop.

- Wireless systems are subject to interference from cordless phones, microwaves, and other wireless
devices operating in the 2.4GHz range. Keep the system AT LEAST 10 ft away from the devices during
installation and operation.

Maintenance
The devices are maintenance-free, so never open them. The guarantee becomes void when you open the
appliance.Only clean the outside of the devices with a soft, dry cloth or a brush. Prior to cleaning, remove
the devices from all voltage sources.

surfaces of the devices. Besides, the vapors are hazardous to your health and explosive. Do not

Do not use any carboxylic cleaning agents or petrol, alcohol or similar. These attack the
A use any sharp edged tools, screw drivers, metal brushes or similar for cleaning.

Warning: Protect the battery against fire, too much heat and sunshine

J
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G VEILIGHEIDS- EN ONDERHOUDSINSTRUCTIES
lle moeten voldoen aan de juiste regels en overeen-
komen met de. bsdlenmgsmslrucues
- Overbelast de of niet; dit kan anders leiden tot brand of

elekirische schok.

- Neem contact op met een expert in geval je twijfels hebt over de bedieningswijze, de veiligheid of de
aansluiting van de apparaten.

- Houd alle delen uit het bereik van kinderen.

- Zet dit voorwerp niet op natte, erg koude of warme plaatsen; dit kan de elektronische circuitborden
beschadigen.

- Vermijd vallen of schokken; dit kan de elektronische borden beschadigen.

- Vervang beschadigde stroomkabels nooit zelfl In dit geval verwider ze uit het net en breng de toestellen
naar de winkel

- Herstellingen of openen van dit voorwerp mag enkel gebeuren door een erkende hersteller.

- Draadloze systemen kunnen gestoord worden door draadioze telefoons, microgolfovens en andere
draadloze toestellen die werken op het bereik van 2,4GHz. Hou het systeem MINSTENS op 3m afstand
van de toestellen tijdens installatie en bediening.

Onderhoud
De toestellen zijn onderhoudsvrij, dus maak ze niet open. De garantie vervalt als je het apparaat opent
Reinig enkel de buitenkant van de toestellen met een zachte, droge doek of borstel. Voor je ze reinigt,
haal de toestellen uit alle spanningsbronnen

Gebruik geen carboxylisch schoonmaakmiddelen of benzine, alcohol of gelijkaardige
producten. Deze werken agressief op het opperviak van de toestellen. Bovendien zijn de
dampen gevaarlijk voor je gezondheid en ontbrandbaar. Gebruik geen scherpe instrumenten,
schroevendraaiers, metalen borstels of gelijkaardige dingen om te reinigen

Waarschuwing: Bescherm de batterij tegen vuur, hitte en de zon.

J

(5> SICHERHEITS- UND WARTUNGSHINWEISE
- Stellen Sie sicher, dass alle sowie an weitere Geréte den
Richtlinien und sich in mit der

Bedienungsanleitung befinden

- Achten Sie darauf, Steckdosen und Verlangerungskabel nicht zu iiberlasten, das kann zu Feuer oder
Stromschlag fiihren

- Soliten Ihnen irgendwelche Zweifel an Betrieb, Sicherheit oder Anschluss der Geréte aufkommen, dann
wenden Sie sich bitte an einen Fachmann.

- Alle Teile vor Kindern geschiitzt aufbewahren.

- Bitte nicht in feuchter, sehr kalter oder heifter Umgebung aufbewahren, das kann zu Beschadigung der
elektronischen Schaltkreise fihren

- Vermeiden Sie harte StiRe, das kann zi

- Ersetzen Sie beschédigte Stromkabel Piemals oloatl Nehmsn Sie die Gerate vom Netz und (wendon
sich an einen Fachbetrieb.

- Offnen und der Geréte ich durch

~ Kabellose Systeme sind von Telefonen, sowie anderen
elektronischen Geréiten, die im 2,4GHz-Bereich arbeiten, ausgesetzt. Halten Sie einen
MINDESTABSTAND VON WENIGSTENS 3 METERN wahrend Installation und Betrieb ein

Wartung
Die Gerate sind wartungsfrei, also offnen Sie sie bitte nicht. Ihre Garantie verfallt, wenn Sie die Geréite
&ffnen. Reinigen Sie die Geréte aufen mit einem weichen und trockenen Tuch oder einer Bilrste. Vor dem
Reinigen ziehen Sie bitte alle Stromzufiihrungen ab.

eine Benzin, Alkohol oder &hnliches
f enthalten. D\ese Mittel grenfen d\e Oberﬂache der Geréte an und die Ausdunsmngen sind

d explos Sie keine
L raubensioher, Drahibreten oder ahniches, um die Gerate zu reinigen.

Warnung: Schiitzen Sie den Batterie vor Feuer, zu viel Warme und Sonnenschein

J

5 INSTRUCTIONS DE SECURITE ET D'ENTRETIEN

érifier que toutes les et cables sont conf auxre afférents et aux
instructions dutiication
Ne pas créer de surtension sur les prises électriques ou les rallonges, cela peut étre cause de feu ou
" g'électrocution.
- Contacter un expert en cas de doute sur le mode d'utilisation, de sécurité ou la connexion des appareils.
- Placer hors de portée des enfants.
- Ne pas disposer dans un endroit humide, trés froid ou trés chaud, cela pourrait endommager le tableau
de circuits électroniques.
- Eviter de faire tomber ou de cogner les appareils ; cela pourrait endommager le tableau de circuits
électroniques
- Ne jamais remplacer soi-méme des fils électri és! Si les fils & sont
endommagés, les retirer du réseau et les apporter dans un magasin spécialisé.
- La réparation et I'ouverture des différents éléments ne peuvent étre effectuées que par un magasin
spécialisé.
- Les systemes sans fil sont sujets aux interfé des té sans fil, des mi des, et autres
sans fil utilisant la fréquence 2.4GHz. Placer le systéme AU MOINS a 3 métres de ces
au cours de lnstallation et au moment de I'utiliser.

Maintenance
Les appareils sont en libre utilisation, ne jamais les ouvrir. La garantie n'est plus valide si les appareils
sont ouverts. Ne nettoyer que I'extérieur des appareils avec un chiffon doux et sec ou une brosse. Avant
de nettoyer, débrancher les appareils.

Ne pas utiliser d'agents nettoyant a Iacide carboxylique ni d'essence, d‘alcool ou autre produit
de ce type. Ces produits attaquent la surface des appareils. Par ailleurs, les vapeurs sont
dangereuses pour la santé et explosives. Ne pas utiliser d'ustensile a bout tranchant, de
tournevis, de brosse métallique ou autre élément semblable pour le nettoyage

ATTENTIO! les chaleurs élevées et les feux

J

rotéger la batterie contre les rayons du sol

(. N\ N\
CORRECT DISPOSAL OF PRODUCT ® CORRECTE VERWIJDERING PRODUCT
(Waste Electrical & Electronic Equipment) (elektrische & elektronische afvalapparatuur)
This marking on the product or its literature indicates the product should not be Dit merkteken op het product of op het bijbehorende informatiemateriaal duidt
mmmm  disposed with other household waste at the end of its serviceable life. mmmm  erop dat het niet met ander huishoudelijk afval verwijderd moet worden aan het
einde van zijn gebruiksduur.
To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate this product from other waste types and recycle it responsibly to Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde
promote the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either afvalverwijdering te voorkomen, moet u dit product van andere soorten afval scheiden en
the retailer where they purchased this product, or their local government to find out where op een verantwoorde manier recy(ler\ Zodal het duurzame hergebruik van
and how to recycle this product in an environmentally friendly way. Business users should nen wordt b moeten contact opnemen
contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This met de winkel waar ze dit product hebben gekocht of met de gemeente waar ze wonen om
product should not be mixed with other commercial waste for disposal. Dispose of used te vernemen waar en hoe ze dit product milieuvriendelijk kunnen laten recyclen. Zakelijke
batteries to one of a designated collection points. If the battery is built into the product, gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de algemene voorwaarden
open it and remove the battery. van de koopovereenkomsten nalezen. Dit product mag niet worden gemengd met ander
bedrijfsafval voor verwijdering. Lever lege batterijen altijd in bij een van de daarvoor
bestemde inzamelpunten. Als de batterij is ingebouwd in het product, open het en
verwijder de batterij.
AN J J




